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LOI SUR LE CREDIT AUX PECHERIES MARITIMES

k. Le gouvernement peut, aux conditions qu’il détermine, autori-
ser le ministre des finances du Québec a garantir et a payer s’il y a
lieu, a méme le fonds consolidé du revenu, jusqu’a concurrence d’une
somme totale de cinq cent mille dollars, le remboursement d’avances
ou de préts consentis, ou d’emprunts effectués, pour des fins de péche
maritime, par des associations coopératives, des fédérations d’asso-
ciations coopératives, des caisses d’épargne et de crédit et des unions
ou fédérations de caisses d’épargne et de crédit.

S. R. 1964, c. 210, a. 1; 1966-67, c. 57, a. 1.

2. Le gouvernement détermine les modalités, conditions et délais
de remboursement de ces garanties et peut adopter les mesures de
surveillance et d’administration qu’il juge nécessaires pour s’assurer
que ces garanties seront utilisées aux fins pour lesquelles elles sont
accordées.

S. R. 1964, c. 210, a. 2.

3. Le gouvernement peut autoriser le ministre des finances a payer
sur les deniers votés annuellement, a cette fin, par la Législature, une
partie de I'intérét sur des préts consentis par des caisses d’épargne
et de crédit ou des banques a charte du Canada a des pécheurs et des
primes d’assurance sur la vie des pécheurs qui ont contracté ces préts.

S. R. 1964, c. 210, a. 3.

4. Le gouvernement détermine les conditions auxquelles les préts
devront étre consentis pour bénéficier des dispositions de l'article 3
et il peut autoriser le ministre de I’industrie et du commerce a faire,
avec des caisses d’épargne et de crédit ou des unions ou fédérations
de caisses d’épargne et de crédit ou des banques a charte du Canada,
des conventions a cette fin.

S. R. 1964, c. 210, a. 4.

3. Le ministre est autorisé a faire a des pécheurs ou a des sociétés
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Somme augmentée.
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Conditions.

Avances et préts.

Remboursement.

qui exploitent un commerce de poisson des avances ou des préts pour
la construction, la réparation, I’achat ou I’exploitation de bateaux et
d’équipements de péche, ou pour 'acquittement de dettes contrac-
tées pour ces fins.

S. R. 1964, c. 210, a. 5; 1965 (1™ sess.), c. 58, a. 1.

@. Le gouvernement détermine les conditions de ces avances ou de
ces préts, ainsi que les conditions auxquelles doivent se conformer ces
pécheurs ou commergants pour en bénéficier.

S. R. 1964, c. 210, a. 6.

?. Les avances et les préts prévus par larticle 5 sont pris 4 méme
le fonds consolidé du revenu, jusqu’a concurrence d’une somme de
trois millions de dollars par année financiére.

La somme de trois millions de dollars mentionnée au premier
alinéa est portée, pour chacune des années financiéres 1973/1974,
1974/1975 et 1975/1976, a la somme de quatre millions cinq cent
mille dollars.

Le montant de tout remboursement d’avance ou de prét consenti
en vertu de Particle 5 est versé au fonds consolidé du revenu.

S. R. 1964, c. 210, a. 7; 1966-67, c. 57, a. 2; 1973, c. 35, a. 1.
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ANNEXE ABROGATIVE
Conformément a I'article 17 de la Loi sur la refonte des lois
(chapitre R-3), le chapitre 210 des Statuts refondus, 1964, tel qu’en

vigueur au 31 décembre 1977, est abrogé a compter de I’entrée en
vigueur du chapitre C-76 des Lois refondues.
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